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ـــــــك

َ
ــــرـُ ل

ْ
ـــك
ُّ
  – Thank You – ‛aShukru Laka الـــش

 

 
 
ـــــــك

َ
ـــــرُ ل

ْ
ـــك
ُّ
: نزار فارس  كلمات: نعيم عاطف  الـــش ن  توزيــــع: كمال سيقل   تلحي 

‛aShukru Laka Kalimāt: Naim Atef Talḥīn: Nizar Fares Tawzī‘: Kamal Saikaly 
Thank You Lyrics by: Naim Atef Music by: Nizar Fares Arranged by: Kamal Saikaly 

 

ـــن  -1- م   و 
 
ــوْن

َ
 الــك

 
ت

ْ
ــد
 
وْج

َ
ــن أ ـــرائِــعِـــهِ! .. يــا م 

 
ـمـيــع  ش

 
 ج

 
ــيْـــت رْس 

َ
 أ

 Yā Man ‛Awjadtal Kawna waMan .. ‛Arsayta Jamī‘a Sharā‛e‘ehi! 
 You who created the world, and established its laws 

  
ٌ
ـــشــــوف

ْ
ــك  م 

 
ــــك

ْ
ي
 
ــد
َ
ــيْـــبُ ل

 
قـــا.. الــغ ـــلِّ و 

ُ
ـ بِــك

ُ
ـحـــيــــط

ُ
ت  ئِـــعِــــهِ! و 

 ‛alGhaybu Ladayka Makshūfon .. waTuḥīṭu biKulli Waqā‛e‘ehi! 
 You unveil the future and define its path 

ــلـــي  
ْ
ـه
 
ـــمُ فــي ج

َ
عــل
َ
نــا لا أ

َ
أ ــغــي .. و 

ْ
ب
َ
ــتـــار؟، مــاذا أ

ْ
خ
َ
 مــاذا أ

 wa‛Anā Lā ‛A‘lamu Fī Jahlī .. Mādhā ‛Abghī , Mādhā ‛Akhtār? 
 In my ignorance I cannot decide what I want, or what to choose!? 

فــي  
 
ــد
 
خــطِــئُ ه

ُ
ــثـيــرًا مــا أ

َ
ك ــار! ..  و 

َّ
 الـن

 
ــوق

 
ــصُ ف

ُ
ـرق
 
ــراشٍ ي

 
ــف
َ
ا ... .....  ك

ً
ــنــــــي إِذ

ْ
 ســامِــح

 waKathīran Mā ‛Ukhṭe‛u Hadafī kaFarāshen Yarquṣu Fawqa Nnār! ….. Sāmiḥnī ‛Edhan 
 I often miss my goal “Like a moth to a flame”. So, forgive me … 

  

ــا  الــــــلازمــــــــــــــــــــة 
ً
ــيــئ

 
ــب  ش

ُ
ــل
ْ
 أط

ْ
ــنــي إِن

ْ
! .. ســامِـح

ُ
ــــه
ُ
ــل
ِّ
ج
 
ــؤ
ُ
 إلـهــي ت

 
راك

َ
أ  و 

‛alLāzima Sāmiḥnī ‛En ‛Aṭluba Shay‛an .. wa‛Arāka ‛Elāhī Tu‛ajjiluhu! 
Refrain Forgive me if I ask You for something, and You postpone it 

ــدري   ــبْــــنٍ فــي ص 
ُ
حِـــسُّ بِــغ

ُ
ــأ
 
! .. ف

ُ
ــــــه
َ
ــل
َّ
ــج ـع 

 
ت
َ
ــي أ

َ
ــي ك

ِّ
ــل ص 

ُ
 وأ

 fa‛Uḥessu biGhubnen Fī Ṣadrī .. wa‛Uṣallī Kay ‛Ata‘ajjalahu! 
 Then I feel sorrow in my heart, as I impatiently pray 

ــا  
ً
ــيــئ

 
ــب  ش

ُ
ــل
ْ
 أط

ْ
ــنــي إِن

ْ
! .. ســامِـح

ُ
ــــه
ُ
ــل
ِّ
ج
 
ــؤ
ُ
 إلـهــي ت

 
راك

َ
أ  و 

 Sāmiḥnī ‛En ‛Aṭluba Shay‛an .. wa‛Arāka ‛Elāhī Tu‛ajjiluhu! 
 Forgive me if I ask You for something, and You postpone it 

عــــائــــي  
ُ
 د
 
ــيْـــت

 
ــغ
ْ
ل
َ
 أ
 
ــك
َّ
ـأن
َ
ك ! . . و 

ُ
ــه
َ
ــمِــل

ْ
ـه
ُ
ــمْـــدٍ ت  بِـع 

 
ــت

ْ
وْ شِــئ

َ
 أ

 waka‛Annaka ‛Alghayta Du‘ā‛ī .. ‛Aw She‛ta bi‘Amden Tuhmilahu! 
 As if You have rejected my prayer, or neglected it on purpose 

 مُــصــغِـــي  ــ 
 
ـــك

ُ
ن
ْ
ذ
ُ
ــأ
 
! ف

 
 حــاشــاك

ٌ
ـعُــنــي! .. ـة ـسْـم 

 
ت ــونِ و 

َ
ــبِ الـك

ْ
ـخ  فــي ص 

 Ḥāshāka fa‛Udhnuka Muṣghiyaton .. Fī Ṣakhbel Kawni waTasma‘unī! 
 Far be it from You! For You lend me an ear. I hear Your whisper in the universe, and You hear me! 

ومًــا  
 
بــــي د

َ
 أ
 
ــأنــت

 
! ف

 
ــنــي! .. حــاشــاك

ْ
ـــرُك
ْ
ــت
 
ــنـــي .. لا ت

ْ
ـهــمِـل

ُ
 لا ت

 Ḥāshāka fa‛Anta ‛Abī Dawman .. Lā Tuhmelnī .. Lā Tatruknī 
 Far be it from You! For You are my eternal Father. You will never neglect me or leave me 

  
 
ـيْــت

 
عـط

َ
 إِن أ

 
ـــك

َ
ــكــرُ ل

ُّ
ــالــش

 
 ــــ..  ف

ْ
ـــل
َّ
ج
َ
 إِن أ

 
ـــك

َ
ـــكـــــرُ ل

ُّ
الــش ! و 

 
 ـت

 faShukru Laka ‛En ‛A‘ṭayta .. waShukru Laka ‛En ‛Ajjalta! 
 I will give thanks whether You wish to grant me my request, or if You delay it 

  
ُّ
الـش  و 

 
ــت

ْ
ــح
 
ــت
 
 ف
 
نــت

َ
 أ
ْ
 إِن

 
ــك
َ
! .. ــكــرُ ل

 
ــــــت

ْ
ــق
َ
غــل
َ
وْ أ
َ
ــنــا ... أ

َ
 ل
 
 الــبــــاب

 waShukru Laka ‛En ‛Anta Fataḥtal .. Bāba Lanā … ‛Aw ‛Aghlaqta! 
 I give thanks, if You open a door for me, or shut it 
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ـــــــك

َ
ــــرـُ ل

ْ
ـــك
ُّ
  – Thank You – ‛aShukru Laka الـــش

 

   

ــــوْن  -2-
َ
 هـــذا الــك

ُ
ــعْــرِف

 
 ت
 
ــك
َّ
! .. لــكِــن

ُ
ــــــه
 
قـــائِــــق

 
 د
 
نــت

َ
ـــــلُ أ

ِّ
ــك
 
ــش
ُ
ت  و 

 Lākinnaka Ta‘refu Hādhāl Kawn .. waTushakkilu ‛Anta Daqā‛eqahu! 
 You know this universe, and You have intricately designed it 

  
ٌ
ــــوف

ُ
ــكـــش  م 

 
يــــك

 
ــد
َ
 ل
ُ
ـــن م 

َّ
الــز ! .. و 

ُ
ـــــــه
 
ــرائِـــق

 
 ط

 
نـــت

َ
 أ
ُ
د
ِّ
ـــــد

 
ــح
ُ
ت  و 

 waZzamanu Ladayka Makshūfon .. waTuḥaddidu ‛Anta Ṭarā‛eqahu! 
 You unveil the future and You outline its ways 

تــــي  
 
ــبْــغـــــي فــائِـــد

 
 ت
 
ــــك

َّ
ن
 
لأ ــتــي . . و 

َ
راحِــل  زِمــامـــي و 

ُ
ــقـــود

 
ت  و 

 wali‛Annaka Tabghī Fā‛edatī .. waTaqūdu Zimāmī waRāḥilatī 
 Because You desire my best interest, and guide my way and journey 

  
ُ
ــــــه
ُ
ــعــرِف

 
ــا ت
ً
مـــان

 
ــخــتـــارُ ز

 
ـــتــــي! ..  ت

َ
عـــبُـــر  فــيــهِ قــافِــل

 
ــيْ ت

َ
ا ...  ك

ً
ــنــــــي إِذ

ْ
 ..... ســامِــح

 Takhtāru Zamānan Ta‘refuhu .. Kay Ta‘bura Fīhi Qāfilatī! ….. Sāmiḥnī ‛Edhan 
 By Your foreknowledge, You have set a time so that I could fulfill my steps. So, forgive me … 

 


